
— Ведьмы и волшебники Великобритании и всего мира, — провозгласила Рита Скитер, ее голос
разносился по Британскому музею, транслируясь во все уголки волшебного мира, — меня зовут
Рита Скитер, и я веду прямую трансляцию отсюда, из Британского музея. Как многие из вас
уже слышали, ходят слухи о ребенке, разгадавшем очередной шифр, ведущий к хранилищу
Мерлина. Спешу вас уверить, что это не слухи. Мы идентифицировали ребенка как Гарри
Поттера, будущего первокурсника Хогвартса. Он уже разгадал четыре шифра и сейчас
работает над предпоследним. Министр магии Корнелиус Фадж также присутствует здесь и
призывает волшебников вернуться домой. — Эта трансляция будет продолжаться в прямом
эфире до ее завершения. — Фадж, держась за бока, кивнул Рите. — Главная забота
министерства — безопасность его подданных. Министр Фадж лично разрешил эту трансляцию,
чтобы держать вас, волшебников, в курсе происходящего в музее.Корнелиус отвернулся от
Риты, пока та подводила итоги разгаданных Гарри шифров.— Министр, — прозвучал
спокойный голос Амелии, вернувшейся с совещания. — Сеть флоу была отключена в радиусе
25 км вокруг музея, и мы отозвали все международные портключи в Британию.— Что делает
Рита Скитер? — спросила она, бросив взгляд на Риту.— Все в порядке, я разрешил. — Фадж
ухмыльнулся, — Если повезет, некоторые ведьмы и волшебники вернутся домой, чтобы узнать,
что происходит на WWN. Это снимет некоторое давление с авроров.Амелия моргнула. 'Это
было удивительно хорошо продумано министром', — промелькнуло в ее голове. 'Но, опять же,
если Фадж в чем-то и был хорош, так это в том, чтобы знать, о чем думают люди, и как извлечь
из этого выгоду'.Оба повернулись обратно к Гарри и трансляции.— … и это подводит нас к
шифру, над которым сейчас работает Гарри Поттер. — Рита, в ожидании новых сенсаций,
замерла с микрофоном. — Есть 14 синих сапфиров и 14 красных. Если все будет так, как Гарри
делал в предыдущих трех шифрах, он переместит их все в центр, и они сольются в один
большой бриллиант. Вот тогда все станет действительно сложным: Гарри выберет количество
изумрудов, которые будут вращаться вокруг алмаза. Ему нужно будет знать точное число,
которое нужно использовать. Если шифр обнаружит, хоть на мгновение, что он угадывает
число, это будет считаться неудачей.Дамблдор вернулся как раз в это время.— МКВ
согласился, они отменят международные портключи, но у них есть и требование.— Было
созвано экстренное заседание МКВ, и они требуют периодически сообщать о прогрессе
мистера Поттера.— В этом мы вас опередили. — Фадж улыбнулся и жестом указал на Риту. —
Как вы видите, мисс Скитер сейчас ведет прямую трансляцию на WWN.Дамблдор сохранял
спокойствие, но внутренне он был раздражен тем, что Фадж перехитрил его. МКЖ хотел
получить информацию первым, чтобы определить, когда и какую информацию они сделают
доступной для общественности. Сейчас это было бы невозможно, даже если бы он смог
остановить трансляцию сейчас, вина и плохая реклама достались бы ему и ICW.Оба
повернулись посмотреть, как Рита взволнованно произнесла:— Гарри Поттер завершил шифр.
Он поместил 14 изумрудов вокруг центрального бриллианта. Теперь мы просто ждем
подтверждения.Секунды шли, все смотрели с затаенным дыханием, и наконец прозвучал гонг,
подтверждающий, что шифр разгадан. Под одобрительный рев толпы Рита крикнула:— Он
сделал это! Он сделал это!— Теперь остался только один шифр. Теперь я его вижу. Он
значительно больше, чем предыдущие. Здесь... 180 сапфиров, — сказала Рита, потратив
несколько минут на их подсчет. — Гарри переносит их в центр хранилища. Я буду держать вас
в курсе, как будет развиваться история.В этот момент Альбуса Дамблдора осенило. Больше
нельзя было отрицать, Гарри Поттер собирался разгадать шифр Мерлина. Вопреки всему
одиннадцатилетний мальчик разгадывал тайну, которой уже более тысячи лет. Это добавило
осложнение в его долгосрочные планы, без которого он откровенно не мог обойтись. Он
потратил почти десятилетие на создание истории о девочке, которая жила среди волшебников,
но, несмотря на все его усилия, они считали девочку известной только на берегах Британии.
Каждый раз, когда он пытался представить ее на мировой арене, все заканчивалось неудачей.
Количество услуг, которые ему приходилось оказывать, только чтобы похоронить истории о ее
отвратительном поведении в международной прессе, приводило в ярость. Ее родители всегда



утверждали, что работают над ее поведением, но со временем она становилась только хуже, а
не лучше. Джеймс и Лили были больше похожи на ее пособников, чем на родителей, гораздо
больше озабоченных тем, чтобы быть богатыми и знаменитыми, чем решением очевидных
проблем своей дочери. Глория Поттер должна была исполнить пророчество и воплотить в
жизнь его видение будущего волшебного мира, но теперь одним махом ее родной брат из всех
людей был на пути к тому, чтобы сделать ее не более чем сноской. Мог ли он оказывать
влияние на Гарри Поттера, когда тот находился в стенах Хогвартса? Можно ли с его помощью
сделать из Глории Поттер ту, кто ему нужен? Был ли простой способ убрать его с доски? Все
было бы гораздо проще, если бы остальные члены семьи Поттеров погибли во время
нападения, оставив Глорию сиротой. В конце концов, сироты больше жаждали внимания и
стремились угодить. Но, увы, они выжили, и его планы пришлось изменить. Возможно,
представится другая возможность. В конце концов, травма от потери родителей может стать
именно тем катализатором, который нужен Глории Поттер, чтобы стать тем, кто ему нужен.
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